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Monografia filmowej historii Ukrainy - omdéwienie
(/1. BproxoBenpka, Haliikasima icropisa B €Bporiri.

Expanni Bepcii, KuiB 2014, 496 ss.)

Viktoriia Vitkovska!

Abstract

Larisa Briukhovetska is the greatest authority in Ukrainian film studies in the field of historical film. She is the
author or editor of several books and many articles, among them Hauiyixasiwa icmopis ¢ Eeponi. Expanni éepcii
(The most interesting story in Europe. On-screen version), first published in 2014. The monograph is pioneering,
has a great impact and significance. It consists of a preface and four chapters. The first chapter has a theoretical
character, in the second the author discussed films, the action of which takes place from the Middle Ages to the
nineteenth century. In the third chapter, the author analyzed films that concern the history of Ukraine in the 20th
century. In the last chapter, Briukhovetska published seven interviews with historians and film directors.

Przedmiotem rozwazan jest monografia Larysy Briuchowieckiej (ur. 1949 r.)? pod
tytutem Haiyikasiwa icmopis ¢ €eponi. Expanni eéepcii (mozna zaproponowaé
tlumaczenie: Najciekawsza w Europie historia ekranowa) [Bproxoserpka 2014].
Jako autorka, redaktorka lub wspolredaktorka opublikowata kilkanascie tomoéw na

! Uniwersytet Ekonomiczny we Wroclawiu: bibliotekoznawca, bibliograf, do 2017 roku kustosz w Charkowskiej
Bibliotece Naukowej im. W. H. Korolenki, od 2018 roku bibliotekarz w Bibliotece Gléwnej Uniwersytetu
Ekonomicznego we Wroclawiu. Zajmuje si¢ sporzadzaniem zestawien bibliograficznych, do jej zainteresowan
badawczo-naukowych nalezy kultura Stowian, korzysta z ustalen metodologicznych historii wizualnej,
publikowata w tomach zbiorowych serii wydawniczej ,,Historia w Mediach”. ORCID 0000-0001-9170-8319.

2 Jlapuca Isanisna bproxosennka, W polskich opracowaniach nazwisko badaczki transliterowano rozmaicie: jako
Briuchowecka (,,Studia Filmoznawcze” 2016, nr 37), Briuchowecéka (,,Studia Filmoznawcze” 2018, nr 39),
Bruchovec'ka (A. Matusiak, Ukrainskie kino lat 90. XX wieku w poszukiwaniu tozsamosci narodowej,
»Poréwnania” 2007, nr 4, s. 140), Brjuchowecka (J. Koscidtek, Kondycja postradzieckiego kina ukrainskiego,
»Przeglad Wschodnioeuropejski” 2014, 5/2, s. 112). W 2015 r. czyli rok po ukazaniu si¢ pierwszego wydania
wymienionej publikacji, na ukrainskiej Wikipedii utworzono hasto ,,Jlapuca Isanisna bproxorenpka”, do konca
2018 r. kilkunastokrotnie edytowane. Obecnie mozna tam przeczytaC, ze autorka to krytyczka filmowa,
filmoznawczyni, redaktorka naczelna czasopisma ,,Kino-Teatp” (,,Kino-Teatr”), wyktadowczyni na Wydziale
Kulturoznawstwa Panstwowego Uniwersytetu ,,Akademia Kijowsko-Mohylanska”, kierowniczka Centrum
Studiow Filmowych NaUKMA (Lentp kinematorpadiunux cryaiii HoYKMA). W latach 1967—-1972 studiowata
na Wydziale Dziennikarstwa Uniwersytetu Panstwowego w Kijowie, w latach 1974-1982 byta redaktorka
naukowa dziatu sztuka (MuctentBo) Ukrainskiej Radzieckiej Encyklopedii, pracowata w redakcjach gazet
»YpsijoBuit kyp'ep” (w tlumaczeniu: ,,Kurier Rzadowy”) i ,,Kui” (Kijow). W 1988 r. zostala cztonkinia
Narodowego Zwiazku Filmowcow Ukrainy (HamionansHa crinka kinematorpadictiB Yipainu, HCKY). Od 1994
r. wyktada w Akademii Kijowsko-Mohylanskiej, w roku kolejnym z inicjatywy swoich studentdéw utworzyla
czasopismo ,,Kino-Teatp”. W latach 2000-2009 cztonkini Rady Ekspertow Panstwowego Komitetu Ukrainy
(depxaBHe areHTCTBO YKpaiHu 3 mUTaHb KiHO, [epxkiHo Ykpainm), W latach 2000-2004 cztonkini Komitetu
ds. Nagrody Krajowej Tarasa Szewczenki (Komitet 3 HarionansHoi mpemii Ykpainu imeni Tapaca IlleBuenka),
w latach 20042013 cztonkini Komitetu ds. Nagrody Panstwowej im. Oteksandra Dowzenki ([lepsxaBHa pemist
VYxpainu imeHi Onekcannpa Jloexkenka). W pierwszej dekadzie XXI w. byla sekretarzem Narodowego Zwigzku
Filmowcoéw Ukrainy w sprawach tworczych, obecnie jest cztonkinig Zarzadu HCKY.
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temat kina §wiatowego i ukrainskiego. W hasle encyklopedycznym wymieniono
wydane tomy zwarte (zob. bibliografia) oraz wybrane artykuly, te ostatnie
Z podaniem dostgpu do elektronicznej wersji (wymienitam je w bibliografii).

Tytut omawianej ksigzki inspirowany byt stowami Timothy’ego Snydera®, ktory
stwierdzil, ze ukrainska historia jest najciekawsza historia w Europie. Publikacja
Briuchowieckiej jest trudno dostgpna w wersji drukowanej (niewielki naktad 200
egzemplarzy), natomiast mozna ja uzyskac¢ w postaci elektronicznej — jedyng barierg
utrudniajaca recepcje migdzynarodowa jest fakt, ze zostala wydana w jezyku
ukrainskim (wersja elektroniczna: http://elib.nplu.org/view.html?id=6287 [dostep
12.2020]). Wydaje sie, iz ksigzka byta poczatkowo stabo znana szerokiemu odbiorcy
takze na Ukrainie. Do takiego wniosku upowaznia kwerenda w bibliotekach
naukowych —  przykladowo w  Charkowskiej Bibliotece = Naukowej
im. W. G. Korolenki nie ma ani jednego egzemplarza. Ponadto na ukrainskich
stronach internetowych tuz po premierze nie znalaztam recenzji ani omowienia.

Omawiana monografia to alternatywna (pod wzgledem zrédtowym lub materiatu
badawczego, niekoniecznie odnosnie interpretacji badz historiozofii) historia
Ukrainy — bazg zrodtowg stanowig mianowicie filmy, gldwnie fabularne, najczesciej
ukrainskie, cho¢ tez zagraniczne. Briuchowiecka przedstawila chronologicznie
filmowa histori¢ Ukrainy, niekiedy odwotujac si¢ do zrodet czy opracowan
tradycyjnej historiografii (czesto zreszta nieaktualnej; warto odesta¢ do polskich
przektadow opracowan Natalii Jakowenko: Jakowenko 2000; 2010; 2011).
Publikacje mozna zaklasyfikowa¢ na pograniczu opracowania popularnonaukowego
i naukowego. Wydana zostata w popularnonaukowej serii, cho¢ opatrzono ja
aparatem naukowym (ponad 300 przypisé6w na prawie 500 stronach), bibliografia,
byta takze recenzowana (autor recenzji - Muxaiino CoOyupkuii, pol. Mychajto
Sobucki — filolog i kulturoznawca). Nalezy podkresli¢ pionierski charakter
monografii, zwazywszy na fakt, ze przykladowo w Polsce opracowania
tzw. narodowego kina historycznego pojawily si¢ dopiero kilka lat pozniej
(monografie Piotra Kurpiewskiego (Kurpiewski 2017) i Macieja Bialousa (Biatous
2017).

Ksigzka sktada si¢ z przedmowy i czterech rozdzialow, zawiera bibliografie i indeks
nazwisk. Zostata wydana przez kijowskie wydawnictwo 3agpyra w twardej oprawie.
Pierwszy rozdziat ma charakter wprowadzenia teoretycznego, w dwodch kolejnych
analizowana jest historia w filmach. Na ostatni rozdzial zlozyly si¢ wywiady
z filmowcami i historykami.

W krotkiej, instruktywnej przedmowie (s. 5-8) autorka wyszta z zatozenia, ze
wiekszos$¢ ludzi czgsciej oglada filmy, niz czyta ksigzki. Dlatego jej celem jest
popularyzacja historii Ukrainy dzieki ukazaniu jej przez materiat filmowy. Z jednej
strony publikacja jest wiec adresowana do zainteresowanych historig kraju,
a z drugiej — do kinomanow. Autorka zauwazyla takze, ze w ukrainskim systemie
oswiaty, zarowno dawniej, jak i wspotczesnie, wcigz przywigzuje si¢ niewielkg

3 Amerykanski badacz historii Europy Srodkowo-Wschodniej, autor m. in. przettumaczonej na jezyk polski
monografii (Snyder 2006).
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wage do roli kina. Dopiero od niedawna na Ukrainie doceniani sg filmowcy, ktorzy
zajeli si¢ w swoich dzietach odniesieniami do historii wspotczesnej, XX-wiecznej,
0 czym maja $wiadczy¢ nagrody panstwowe. Briuchowiecka zastrzegla, ze nie
uwzglednita wszystkich filméw, poniewaz oprocz tego, ze, jak uwaza, byloby to
niemozliwe, wiele obrazow powstaltych w latach 20. nie dotrwata do naszych
czasOw. Przedmowa konczy si¢ podzigkowaniami, skierowanymi do czytelnikow
maszynopisu ksigzki, osobno Autorka wyrazita wdziecznos¢ Oldze Briuchowieckiej
za konstruktywng krytyke podrozdziatu o Iwanie Mazepie®.

Pierwszy, teoretyczny rozdzial Autorka nazwata IcTopuuHuii mpocTip
y muctentsi” (historyczna przestrzen w sztuce, s. 9-50). Sktada si¢ z kilku
podrozdzialow: BwusnanHs icTOpHYHOT cCmagkoBOCTI (Wyznania historycznej
spuscizny); Jlirepatypui OapBu naBHuHM  (literackie barwy dziejow); Jlina
Koctenko Ta ii konuenuis icropii Ykpainu (Lina Kostenko i jej koncepcja historii
Ukrainy®); Icropuune kopinHs ykpaiHchkux mnpoonem (historyczne korzenie
ukrainskich probleméw),; Bin BipuB cBoemy Biiickky ("HammBaiiko") (Wierny
swojemu wojsku: Nalewajko); Ictopis y n3epkami ekpany (historia w zwierciadle
ekranu). Wglad w tresci rozdziatu pozwala stwierdzi¢, ze w badaniach kina Autorka
postuluje gtéwnie wykorzystanie narzedzi filologicznych i literaturoznawczych.
Postulatom tym pozostata zreszta wierna w dalszych czesciach monografii. Ze
wzgledu na wczesniejsze doswiadczenia badawcze Briuchowieckiej uwypuklenie
aspektu filologicznego w badaniach filmu wydaje si¢ zrozumiate.

Cho¢ warto podkresli¢, ze Briuchowiecka przytoczyta takze badania zagranicznych
autorow zajmujacych si¢ filmem i historig: Marka Ferro i Rafata Marszalka, to trzeba
tez wspomnie¢, ze zabraklo w jej pracy odniesien do badan radzieckich filmologow
(szerzej na ten temat zob. Szymala 2019, 33-48). Przyktadowo w 1939 r. wydano
W Moskwie tom zbiorowy pod tytutem(Cosemckuii ucmopuueckuii punom
(Radziecki film historyczny; Beiicman 1939), a dekad¢ pdzniej Rostistaw Jurieniew
opublikowat monografi¢ radzieckiego kina biograficznego (fOpene 1949, imie
I nazwisko podaje w jezyku polskim, poniewaz w polskim filmoznawstwie znane sa
przektady jego prac). Oprocz ksigzki Jurieniewa waznym opracowaniem tematu kina
historycznego jest praca Cosemckuii ucmopuyeckuii 1 UCMOPUKO-PEBOIOUUOHHDLIL
@urem (w thumaczeniu: Radziecki film historyczny i historyczno-rewolucyjny)
21962 r. (Bnacos 1962). Mozna jeszcze wymieni¢ broszure Cosemckuit ucmopuko-
ouoepapuueckuti gurwm (pol. Radziecki film historyczno-biograficzny) z 1978
(Bymsik 1978). Okoto 2010 r. opublikowano kilka rosyjskojezycznych monografii,
w ktorych podjeto tematyke kina i historii: Mrops Cmupao (Igor Smirnow)
zaproponowal teori¢ ,,wideorzedu” (Buoeopso) poshugujac si¢ historyczng
semantykg kina (Cmupros 2009); Anexcanap @emopos (Aleksander Fedorow) zajat
si¢ analizg obrazu Rosji w zachodnich filmach okresu ,,zimnej wojny” w poréwnaniu
z ekranowa wizja po 1991 r. (denopor 2010); zas rozne aspekty kina wojennego
(wojny o niepodleglos¢ w drugiej potowie XX w. w kinie $wiatowym) przedstawit

4 Omnbra (Olga) Briuchowiecka to corka Larysy (ur. 1976), dziennikarka.

5 Przygladajac si¢ biografii Liny Kostenko, mozna dostrzec nie tylko przenikanie literatury i kina, ale takze kultury
polskiej i ukrainskiej. Pierwszym mezem poetki byt polski pisarz Jerzy Jan Pachlowski, a drugim dyrektor
kijowskiego studia filmowego Wasyl Cwirkunow. Zob. https://pl.wikipedia.org/wiki/Lina_Kostenko [dostep
10.2018].
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w 2013 r. Muxaun Tpodumenkos (Michait Trofimienkow; Tpodpumenkos 2013),
a Anekcangp IlaBnoB (Aleksander Pawlow) w 2014 r. opublikowal obszerng
monografi¢ na temat kina dla masowego odbiorcy (IlaBnos 2014).

Rozdziat drugi ,,Mpii mpo muHyne” (marzenia o przesztosci) rozpoczyna si¢ analizg
filmu Zwenigora (podrozdzial: 3Benuropa: OBOJOJIHHS ICTOPUYHHM YacoOM).
W nastepnej kolejnosci Autorka przyjrzata si¢ filmom poswigconym okresowi
ksigzecemu (Kusoxa no6a). W tym podrozdziale omowione zostaty produkcje
dotyczace ksieznej Olgi, Jarostawa Madrego i Daniela (Danyly) Halickiego.
Szerszej analizy doczekat si¢ film Zachar Berkut (polska wersja tytutu wg Rakowski
2013, 491), bedacy przedmiotem kolejnego podrozdziatu Cuna i ciabkictsh
KuiBcekoi Pyci (sita i stodycz Rusi Kijowskiej). Interesujace sa obszerne
podrozdzialy poswiecone historii nowozytnej, a wiec od poczatku do konca istnienia
Siczy Zaporoskiej (sa to kolejno: 3Butsra numapis. Kozauunna i 3amoposbka Ciy;
I'etpmanmmna; Ko3anpka nepxasa i Pyina; Jlo6a rerbmana IBana Masenu oraz
podrozdziat poswigcony historii Ukriany w serialu Jerzego Hoffmana: Ilupokuii
¢dopmart icropii. "Ykpaina" €xu ['odpman). Warto zwrdci¢ uwage, ze Autorka wzigla
na warsztat nie tylko produkcje rodzime, ale takze zagraniczne obrazy, w ktorych
nawigzano do historii Kozaczyzny. W pierwszym z podrozdzialow ,,nowozytnych”
(3BuTsira nuuapis. Kozayuuna i 3anoposbka Ciu - Zwycigstwa rycerzy. Kozaczyzna
i Sicz Zaporoska) omowione zostaly zagraniczne adaptacje filmowe Tarasa Bulby —
niemiecka z 1924 r., francuska z 1946 r., angielska z 1938 r., amerykanska z 1962
r., wloska z 1963 r., czeska (powinno by¢ — czechostowacka) z 1987 r. oraz rosyjska
z 2009 r. Analogicznie, po analizie filmu lhora Sawczenki Bohdan Chmielnicki,
a nastepnie zmienionej po wojnie wersji filmu (tytut 300 lat temu), mozna byto
spodziewac si¢ chocby wzmianki o wioskiej adaptacji Ogniem i mieczem. W kwestii
»~howozytnego” podrozdziatu, nalezy zaznaczy¢, ze Autorka przyblizyla w nim
niemal zupelie nieznane w Polsce filmy, takie jak Il]e sx 6yau mu xosaxamu
(dwuczesciowy film z lat 2002-2003 nie byt dystrybuowany w Polsce, mozna
zaproponowaé thumaczenie: Gdy jeszcze byliSmy Kozakami) (Szerzej
0 wymienionych wyzej filmach zob. Szymala 2019). W podobnym okresie, byty
dyrektor kijowskiego studia filmowego (zob. Marczak 2014, 47-61) Mykota
Maszczenko rozpoczat prace nad Bohdanem Zenobim Chmielnickim (2008). Czgsé¢
»rycerska” podrozdzialu ,nowozytnego” zamyka analiza dwoch obrazow
poswigconych czasom tzw. ,,ruiny” po $mierci Bohdana Chmielnickiego — filmom
T'emvmancoki knetinoou (Hetmarnskie klejnoty) oraz Czarna Rada (zob. Dabert 2014;
por. Kosciotek 2014, 111-120). Nastgpnie rozpoczyna si¢ obszerny, ok. 40 stron,
podrozdzial poswigcony dobie Iwana Mazepy. T¢ cze$¢ zdominowata analiza
jednego filmu — Modlitwy za hetmana Mazepe w rezyserii Jurija Ilienki.
W opracowaniu zabraklfo wymienienia filmu w rezyserii Gustawa Holoubka pod
tytulem Mazepa, bedacego adaptacjg utworu Juliusza Stowackiego (na temat tego
filmu zob. Bobowski 2016 151-178).

Rozdzial trzeci, zatytutowany ,,CrumronapoBane cropiuust” (splagdrowane/ukradzione
stulecie), rozpoczyna si¢ mniej wiecej w potowie ksigzki. Duzym walorem
monografii s3 wlasnie odpowiednie proporcje (struktura) — do§wiadczenie badawcze
Autorki pozwolito uchroni¢ jg przed pokusa nadmiernego wyeksponowania jednej
epoki historycznej wzgledem drugiej. Zauwazy¢ bowiem mozna faworyzowanie
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przez innych filmoznawcoéw dziejow najnowszych, gtownie XX-wiecznych Z jednej
strony usprawiedliwi¢ to mozna faktem, ze filmoznawcy, zwtaszcza historycy kina,
niejako przy okazji staja si¢ zarazem historykami XX wieku, natomiast wsrod
badaczy zajmujacych si¢ historia w kinie najczgéciej kladzie si¢ nacisk na
reprezentacje historii najnowszej. Briuchowiecka swoje rozwazania nad XX
stuleciem wprowadza od strony 273. Rozdzial ten sktada si¢ z nastepujacych
podrozdziatow: Bopots6a 3a Ykpainy B XX cromirri (Walka 0 Ukraing w XX w.);
BusBonbHi 3marannsa (wyzwolencze zmagania); Tpareais pemnpeciii i ['onogomopy
(tragedia represji i Wielkiego Gtodu); [pyra csiroBa Biitha, (druga wojna
$wiatowa), HarioHanbHo- Bu3BOJbHHI pyx B XX cromitrti (ruch narodowo-
wyzwolenczy w XX w.) oraz YopHoOwibcka karactpoda (Katastrofa
czarnobylska). Najwiccej podrozdziatdow nizszego stopnia zawiera czg$¢ dotyczaca
ruchu narodowo-wyzwolenczego.

Ostatni podrozdziat trzeciego rozdziatu jest wigc poswigcony filmowemu obrazowi
katastrofy czarnobylskiej (wiele filmow dotyczacych Czarnobyla jest zestawione na
stronie https://czarnobyl.pl/filmy [dostgp 11.2018]) i liczy jedynie 6 stron. Opisany
zostal filmowy reportaz Czarnobyl. Kronika ciezkich tygodni z 1986 r.,
wyrezyserowany przez Wotodymyra Szewczenke, ktory napisat takze scenariusz.
Nastepnie Briuchowiecka przytoczyta cykl filmow o Czarnobylu autorstwa Rolana
Sergienki, kolejno poswigcita uwagg ukrainskiemu filmowi Pacnao (Rozpad) z 1990
r., stabo znanemu w Polsce. Rozdzial trzeci, w tym podrozdziat o Czarnobylu,
Autorka zakonczyta wymienieniem dwoch produkcji: zrealizowanego pod koniec
2010 r. przez rosyjska wytwornie¢ Mosfilm obrazu W sobotg oraz dokumentu
Czarnobyl. Pory roku. Briuchowiecka podata stan na koniec 2013 r. Dziwi¢ zatem
moze, ze w publikacji nie uwzglednita fabularnej koprodukcji francusko-niemiecko-
polsko-ukrainskiej z 2011 roku pod tytutem Zniewazona ziemia (francuski tytut La
Terre outragee). Film wyrezyserowata Michale Boganin, izraelska tworczyni m.in.
dokumentu Odessa, Odessa z 2005 r.

Uwagi, ze w omawianej publikacji nie znajdziemy wzmianki o niektorych
zagranicznych filmach poswigconych Ukrainie i jej historii, nie nalezy postrzegaé
jako krytyki, jest to raczej proba zasygnalizowania obszaru wartego eksploracji, by¢
moze nawet specjalnie pozostawionego przez Autorke jako przedmiot przysztych
badan. Nie sposoéb bowiem, nawet w obszernym tomie, szczegétowo przeanalizowaé
wszystkich filmow poswigconych danemu krajowi i jego dziejom. W monografii
Briuchowieckiej podrozdzial o zagranicznych adaptacjach Tarasa Bulby mozna
zatem odczytywac jako inspiracj¢ dla badaczy do zajgcia si¢ kontynuacja prac
filmoznawczyni z Kijowa. Przyktadowo w zwigzku z realizacjag Ogniem i mieczem
w rezyserii Jerzego Hoffmana (ktérej notabene Briuchowiecka pos$wiecita
dostateczng uwage, podobnie jak dokumentalnemu dzielu Ukraina. Narodziny
narodu) powstaty metafilmy: Sladami bohateréw Ogniem i mieczem (rez. A. Kulik,
Polska 1998); Sladami Ogniem i mieczem (rez. M. Balcerzak, Polska 1999); Prawda
przeciw prawdzie (rez. J. Kieszkiewicz, Polska 2000) [analiza tych filmoéw zob.
Szymala 2019, 154-191].

Rozdziat czwarty, ostatni, zatytutowany ,,Jliamoru” (dialogi), zawiera zapis siedmiu
rozméw. Cho¢ niektorzy krytycy uwazaja, ze taka forma, jako nienaukowa, nie
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przystaje do tresci naukowych publikacji i z tego powodu nie podlega recenzji
[Czerkawski 2015, 312], w tym i wielu innych przypadkach zamieszczenie
wywiadow stanowi cenne dopelnienie monografii. Wywiady zostaly utozone
chronologicznie wzgledem dat przeprowadzenia rozméw i czasu pierwodruku;
wszystkie dotyczg kina, sg takze zapisem postrzegania roli historii i specyfiki kina
historycznego przez rozmoéwcow. Pierwsza zamieszczong w tomie rozmowe
Autorka przeprowadzita na poczatku lat 90. z Mychajlem Brajczewskim, ukrainskim
radzieckim historykiem i archeologiem (dialog: Muxaiino bpaitueBcekuii: "Hekaro
Ha 3ycTpiu 3 ekpaHHUM Maszenoro"). W przypisie rozmoéwczyni poinformowata, ze
w czasach radzieckich Brajczewski byt dysydentem, ktorego prac (historycznych)
nie drukowano, zajmowat si¢ sztuka, a jego idee dotyczace kina mogly by¢
realizowane po uzyskaniu przez Ukraing niepodleglosci. Podkresla sie, ze
»dokonana przez Brajczewskiego krytyka koncepcji «ponownego zjednoczeniax»
(Ukrainy z Rosja — przyp. V.V.) zostala oparta na cytatach z Lenina, a sam autor
wielokrotnie podkreslal swoja lojalno$¢ wobec marksistowskich zasad badan
historycznych” [Portnow, Maslijczuk]. Druga rozmowa rowniez zostala
przeprowadzona z Brajczewskim, opublikowano ja po raz pierwszy w 1989 r.
Trzecim wywiadem zamieszczonym w rozdziale jest rozmowa z rezyserem Jurijem
Ilienka, zatytutowana IOpiii [mtenko: "Moi 000B'sI3kM Tiepe iCTOpi€r0 ecTeThuyHI"
(moje obowigzki wobec historii estetyki) i dotyczy filmu Modlitwa za hetmana
Mazepe - rozmowe przeprowadzita Autorka w roku 2000 (przed premiera) i ukazata
si¢ ona wczesniej drukiem w czasopi$mie ,,Kino-Tearp”. Nastegpnym rozmowca
Briuchowieckiej byl Roscistaw Plachow-Modestow, takze rezyser (dialog:
PoctucnaB IlnaxoB-MopectoB: "SKy icropito TW poOuiI: 3emili, HApOAy 4YH
nepxkasu?"). Tytul wywiadu sugeruje jego tresc: ,,Jaka histori¢ robisz: ziemi, narodu
czy panstwa?”. Rozmowa odbyta si¢ w 2005 r. i rowniez opublikowano najpierw
w pismie ,Kino-Tearp”. Przedmiotem nast¢gpnej rozmowy, przeprowadzonej
z rezyserem Serhijem Bukowskim (dialog: Cepriit BykoBcbkuii: "Mu Hamaraemocst
HEHAaB'SI3TMBO TOBOPHUTH, IO TTOpa MOMUPUTHUCE"), byt jego film Wojna. Ukrainski
rachunek, wyswietlany w ukrainskiej telewizji w 2003 r. (rozmowa jest przedrukiem
wywiadu z 2003 r.). Przedostatnim rozméwcg Briuchowieckiej byt Mychajto
Tkaczuk, rezyser filmu o powstaniu w kopalni uranu w Norylsku w 1953 r. Te¢ krotka
wymiang zdan (dialog: Muxaiino Tkauyk: "MeHe Bpakana JMBOBW)KHA BiTajlbHa
cuna noBctaniiB") przedrukowano z czasopisma ,,Kino-Teatp” z 2007 r. Ostatni
tekst to zapis wywiadu, ktory Autorka przeprowadzita z polskim rezyserem Jerzym
Hoffmanem w 2008 r. (dialog: €xu ['odman: "Sk Oyno oOpaHo mUIAX, MI00
3 yKpaiHLiB 3pobutH pocisH"), jeszcze przed premierg cyklu Ukraina. Narodziny
narodu. Hoffman byt pytany o wczesniejsze swoje dokonania i fragmenty biografii.
Wszystkie wymienione rozmowy mozna postrzegac jako zrodto dla historykow kina,
a takze historii idei kina historycznego. Z korzysciag dla humanistyki rozmowy te
zostaly przypomniane i zebrane w jednym miejscu.

Wskazujac jednoznacznie na wielkg warto§¢ 1 donioste znaczenie naukowe
omawiane] monografii, wymieni¢ trzeba takze drobne nieprawidlowosci,
niewplywajace jednak na catoksztalt. W bibliografii (podzielonej dla przejrzystosci
na kilka typéw opracowan) przewazaja publikacje rosyjsko- i ukrainskojezyczne,
sporadycznie pojawiaja si¢ takze polskie — niestety blednie zapisane (np. na s. 474
,mechem” zamiast ,,mieczem”, Plazewski zamiast Plazewski; ,,siudmy” zamiast
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,,s10dmy”’). Mimo mankamentéw monografia bedzie (i juz jest) bardzo przydatna
mig¢dzy innymi dla badaczy historii wizualnej, historykéw Ukrainy i slawistow.

Wydanie omawianej monografii wptynelo na ugruntowanie autorytetu Autorki
(takze za granica), a z drugiej przyczynito si¢ do popularyzacji nowego ujecia
badawczego — historii w kinie [por. Szymala 2014, 46-55]. Rok wydania zbiegt si¢
z publikacjg Briuchowieckiej w Polsce: na famach 35. numeru rocznika ,,Studiow
Filmoznawczych” zamieszczono artykul Briuchowieckiej poswigcony filmowi
Zwenigora w jezyku ukrainskim. Wymieniony tom postanowiono opatrzy¢ tytulem
monograficznym ,,Kino Europy Wschodniej — dawniej i dzi$”. Dwa lata p6zniej
postanowiono poswieci¢ odregbny numer czasopisma polsko-ukrainskim relacjom
filmowym. W numerze 37. (2016) uj¢to obszerne studium Autorki Polska w Kkinie
ukrainskim (w ktorym wykorzystala swoje ustalenia zawarte w omawianej
monografii) w tlumaczeniu na jezyk polski (artykuly tego tomu, co warte
zaznaczenia, opublikowano w dwdch wersjach jezykowych) [Briuchowiecka 2014,
89-150].

Podsumowujac, trudno nie zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniem, ze Larysa Briuchowiecka
jest najwigkszym autorytetem wspotczesnego ukrainskiego filmoznawstwa
w zakresie rozumianego szeroko kina historycznego.
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